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/I Panoramica del conjunto amurallado de Mirambel.
MIDE es un sistema de comunicacion entre
excursionistas para valorar y expresar las .
_____ exigencias técnicas y fisicas de los *
recorridos. Su objetivo es unificar las .
apreciaciones sobre la dificultad de las *
excursiones para permitir a cada
: practicante una mejor eleccion. Valoracion |
de 1 a 5 puntos, de menos a mas.
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Mirambpel

El GR 8 es un sendero de gran recorrido
aragonés que parte del GR 7 en el refugio de Font
Ferrera de Els Ports y que concluye en Camarena
de la Sierra, en el GR 10, al pie de las altas
cumbres de Javalambre. Atraviesa muchos de los
principales espacios naturales de la provincia y
disfruta de los agrestes paisajes de las sierras y
macizos montanosos que bordean el oriente
turolense, los Puertos de Beceite, el Maestrazgo,
Gudar y Javalambre. A lo largo de este viaje hace
parada y fonda en poblaciones y villas reconocidas
por su monumentalidad y pintoresquismo, que
acercan al caminante al Teruel mas natural y
auténtico.

En Mirambel se inicia la variante GR 8.2 que
se dirige a La Cuba y La Iglesuela del Cid, y vuelve
a enlazar con el GR 8 en Cantavieja. La singular
arquitectura en piedra seca, declarada Bien de
Interés Cultural (BIC), nos acompafa en este
itinerario flanqueado por kilometros de muros y
multitud de chozos y casetas de piedra.

% GR 8 is an Aragonese long-distance footpath
that starts from the GR 7 at the Font Ferrera refuge

of Els Ports and which ends at Camarena de la
Sierra, in GR 10, at the foot of the high peaks of
Javalambre. It crosses many of the main natural
areas of the province and enjoys the rugged
landscapes of the mountain ranges and massifs
that border east Teruel, the Puertos (Passes) of
Beceite, the Maestrazgo, Gudar and Javalambre.
Along this journey, it stops over in towns and
villages recognized for their monumental and
picturesque beauty, that bring the hiker closer to
the more natural and authentic Teruel.

The GR 8.2 variant, which begins in Mirambel,
runs to La Cuba and La Iglesuela del Cid, and
reconnects with the GR 8 in Cantavieja. The unique
architecture in dry stone, declared Heritage of
Cultural Interest (HCI), accompanies us in this
itinerary flanked by kilometres of walls and a
multitude of shacks and stone huts.
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El GR 8 hacia Tronchon se inicia en el entorno de la cruz
de términos del portal de las Monjas, donde parte el camino
rodado que sube a unas fincas. Al poco, su traza se convierte en
peatonal y en una sucesion maestra de revueltas sale a un
collado y conecta con una pista. Por ella se llega en breve al
mas de Ardid, que rodea por la derecha, y tras él vuelve a
conectar con la pista anterior que prosigue con buenas vistas
del valle hacia el mas de Benedicto. Antes de llegar, el sendero
sigue a la derecha bajando por la lastra y luego en lazadas hasta
la pista que recorre el fondo del valle. Sin llegar al molino de
Tornos, cruza antes el puente historico y sube por sendero por
la margen izquierda del barranco Mas Blanco, entre bancales.
En la confluencia de barrancos prosigue por el sendero que, a
la derecha, toma el de la Costera. Al final de éste cruza una pista
y llega al mas de la Costeray a la carretera, frente al mas de los
Tollos. Sigue por el asfalto unos metros en busca del arranque
de la via pecuaria, mas alla del cruce carretero. El camino
desciende a la izquierda del barranquillo hasta la carretera, ya
bajo el caserio de Tronchdn.

m Mirambel | >»

El GR 8 sale hacia Cantavieja cruzando la carretera A-226,
junto al panel informativo, para tomar el antiguo camino a

Fortanete. Este trazado pasa junto a una cruz de término derruida
y prosigue el ascenso hasta el azagador de San Cristobal, con
bonitas panoramicas de los abancalamientos abandonados en
ladera. Extensas lomas desprovistas de vegetacion aparecen a
nuestro paso. Por debajo de la carretera de Tronchon prosigue la
etapa hacia la Loma del Mas Blanco. Se cruza la masia y se
desciende al Mas de Las Liebres. Un sendero por el cantil
desciende la cornisa calcarea y llega hasta el puente medieval
sobre el rio Cantavieja (camino de Tronchon). Por ultimo, el GR
remonta la ladera, enlazando con el recorrido procedente de
Fortanete, cruza la carretera A-226 y se adentra en el conjunto
historico de Cantavieja.

GR 8.2

El GR 8.2 hacia La Cuba sale del portal de las Monjas a
coger el camino vecinal que corta la carretera y que desciende
por el valle hacia Forcall. El camino sale a una pista que cruza
la rambla y sube hacia la masia Torre de Abajo. En la curva del
barranco toma el camino de herradura que pasa por la masia

torreada y que asciende por la vaguada hasta el collado de

Moragties en un ancho cruce de azagadores. Desciende por la
otra vertiente con buenas vistas, traspasa una trocha y baja en
lazadas hasta una bifurcacion sefalizada donde el GR se ladea
a la izquierda para rodear la vaguada abancalada y terminar de
bajar por senda hasta el pie de la ladera. Entonces toma un carril
rodado, que evita entrar en la ermita de San Cristobal, y conecta
en su camino cementado de acceso que conduce hasta La Cuba.

>> BEXAIE

» | Tronchon

% GR 8 to Tronchon starts in the area of the wayside

cross of Portal de las Monjas, where the roadway starts,
which goes up to some farms. Shortly thereafter, its
track becomes a footpath and in a master sequence of
turns, comes out to a pass and connects with a trail. On
it, we soon reach Mas de Ardid, which goes around to
the right, and afterwards connects again with the
previous trail anterior which continues with good views
of the valley toward Mas de Benedicto. Before arriving,
the footpath continues to the right, descending on
barren land and later in loops up to the trail which runs
through the bottom of the valley. Without reaching
Tornos Mill, it first crosses the historical bridge and goes
up the footpath on the left bank of Mas Blanco Ravine,
between terraces. In the confluence of ravines it continues
on the footpath which, to the right, takes the one to La
Costera. At its end, it crosses a trail and reaches Mas de
la Costera and the highway, opposite Mas de los Tollos.
It continues on the asphalt a few metres toward the
start of the livestock road, beyond the highway crossing.
The road descends left of the small ravine to the highway,
then below the hamlet of Tronchon.

Cantavieja

* GR 8 goes out toward Cantavieja, crossing the
A-226 highway, next to the information panel, then
taking the old road to Fortanete. This route passes by
the ruins of a wayside cross and continues the ascent
to Azagador (livestock path) de San Cristobal, with lovely
panoramic views of the abandoned terracing on the
hillside. Vast hills, bare of vegetation, appear on our
Journey. Below Tronchdn highway the stage continues
to Loma del Mas Blanco. The farmhouse estate is crossed
and it descends to Mas de Las Liebres. A footpath along
the edge descends the limestone ledge and reaches the

medieval bridge over the Cantavieja River (Tronchon
road). Lastly, the GR goes up the slope, connecting with

the route from Fortanete, crosses the A-226 highway
and enters the historic site of Cantavigja.

% GR 8 goes out toward Cantavieja, crossing the
A-226 highway, next to the information panel, then
taking the old road to Fortanete. This route passes by
the ruins of a wayside cross and continues the ascent
to Azagador (livestock path) de San Cristobal, with lovely
panoramic views of the abandoned terracing on the
hillside. Vast hills, bare of vegetation, appear on our
Journey. Below Tronchon highway the stage continues
to Loma del Mas Blanco. The farmhouse estate is crossed
and it descends to Mas de Las Liebres. A footpath along
the edge descends the limestone ledge and reaches the
medieval bridge over the Cantavieja River (Tronchon
road). Lastly, the GR goes up the slope, connecting with
the route from Fortanete, crosses the A-226 highway
and enters the historic site of Cantavieja.



